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INFORMACION TURISTICA

Sereno pueblo enclavado en un paraje natural rodeado por las sierras de Enmedio, Palomera y Jobo.
Estas montaias rocosas contrastan con los campos de frutales, olivos y almendros del valle. Alfarnate
se ubica en el centro de la depresion que lleva su nombre, en el extremo noroccidental de la Axarquia
y a unos 50 kilometros de la capital malaguenfa. Es un cobijo entre montafas a 925 metros de altitud,
comunicandose al exterior a través de los Puertos de los Alazores y Puerto del Sol. El nucleo urbano
esta dividido en dos por el arroyo del Palancar. Pueblo que por su ubicacién fue residencia de bando-
leros que atacaban a las caravanas que venian desde Granada hasta Malaga. La venta de Alfarnate fue
fiel testigo del paso de algunos de estos célebres personajes como Luis Candelas o José Maria el
Tempranillo.

;,Como llegar?

Q Si nos visitas
en coche

Para recorrer los 50 kildmetros que separan
la capital malaguefia del municipio de
Alfarnate, tomaremos la autovia del Medite-
rrdneo (A-7) hasta el desvio a Vélez-Malaga.
En ese punto continuar por la carretera
A-335 hasta El Cruce, de donde parte la
A-7204 en direccion a Periana. Desde aqui
se llegara a Alfarnate a través de la MA-4103.

m Si nos visitas
en autobus
AUTOCARES CASADO

Linea Alfarnate - Malaga
T.95284 1957




UN POCO DE HISTORIA

El nombre se deriva del término drabe Al-farnat que significa "molino de harina". No obstante los
primeros asentamientos datan de la Prehistoria, como queda patente en los restos de los arroyos
Palancar y Morales. La primera referencia escrita que existe de Los Alfarnates (Alfarnate y Alfarnatejo)
data del siglo X, cuando se le menciona como "alqueria de fuerte produccidn de harina"; de ahi su
nombre. Sin embargo, la consolidacién del nicleo como "puebla" tiene lugar tras el paso de las tropas
cristianas, alld por 1487, procediéndose a la repoblacion de estas tierras. A finales del siglo XIX se
produce el fenémeno del bandolerismo en Andalucia, que en Alfarnate incidird de forma especial al

encontrarse junto al Puerto de los Alazores, paso natural y camino real de Mélaga a Granada.

el siglo XIX, Alfarnate fue refugio de
0s que huian de los ‘migueletes’ o
de la Guardia Civil, lo que ha hecho
asta nuestros tiempos diversas
y leyendas relacionadas con estos
0s bandidos. El més célebre de
gue pasaron por este municipio fue
a“El Tempranillo”.

de Alfarnate también fue el lugar en
e detenido otro famoso asaltante
‘El Rojo' Era uno de los siete nifios
y companero del ‘Tragabuches; el

dido torero de Ronda. Tales aconteci-
ntos tuvieron lugar en la época en la que
andolerismo alcanzé su mayor auge y

rsonajes como “Luis Candelas” contribuian
a consolidar la imagen romantica de estos
asaltantes. Segun cuenta la leyenda, también
este ultimo pernocto en la Venta de Alfarnate,
antes de ser apresado en Malaga por robar un
correo Real de camino a la prision de Madrid.




; QUE Y DONDE COMER?

Junto con el aceite de oliva, se pueden degustar los platos tradicionales de la cocina alfarnatefia,
como las parpuchas, la cazuela viuda, choto frito, el zoque, la catana o las cachorrefas, y dulces tipicos
como los roscos carreros, los hornazos y las tortas de aceite. En Alfarnate destaca la cereza, de gran
calidad, y que cuenta con una fiesta temadtica, y el resoli, singular bebida elaborada con una mezcla de
aguardiente y café fermentado.

de choto, 1 cabeza de ajos, 40 ml de aceite de oliva
n extra, 300 ml de vino blanco seco, 1 hoja de laurel, 1
guindilla'y unos granos de pimienta, sal y pimienta
Preparacion
Salpimenta y con el aceite saltea el choto junto con los
dientes de ajo sin pelar en una cazuela a fuego vivo.
0 empiecen a tomar color, afade 2 vasos de vino, la
illa, la pimienta y el laurel y déjalo a fuego lento,
le unas vueltas de vez en cuando con una cuchara
dera hasta que todo el vino se haya evaporado (unos
minutos). Retira el choto a una fuente para servirloy
a cazuela a fuego vivo. Desgrasala con otro vaso de
yudandote de la cuchara de madera para que toda la
se desprenda bien. Vierte esta salsa sobre la carne y
bien caliente.

BARES Y RESTAURANTES

MESON DE LA VILLA VENTA DE ALFARNATE

C/ Erilla, 12 Antigua Ctra. Malaga-Granada, km. 513,85
T.952 759190 T.952 7593 88
mesondelavilla@gmail.com info@ventadealfarnate.es

BAR CRISTOBAL BAR AL-ANDALUS

C/ Secretaria, 4 BAR BELEN

T.952 759209 - M.696 74 02 93 BAR LA PARADA

BAR ANKAPAEZ BAR CANERO

C/Cruz BAR LA PISCINA

M. 675 13 36 58

¢DONDE COMPRAR PRODUCTOS TiPICOS?

Panaderia Maravilla: C/ Horno, 6 T.653 99 40 65 - M. 653 99 40 66
Panaderia Julio Pascual: C/ Ermita, 9
S.C.A. Ntra. Sra. Monsalud: C/ Ejidillo, 25 T. 952 75 90 52 - www.cooperativamonsalud.com




; QUE HACER SI NOS VISITAS?

Lugares de interés

Museo de los Juguetes
Antiguos

Mas de un centenar de articulos
componen la coleccién que se
exhibe en el Museo de Juguetes
Antiguos de Alfarnate. Entre las
piezas, hay autématas, miniatu-
ras, munecas y juegos creados
desde el afio 1880. Recomenda-
ble concertar cita: 952 75 90 97

Iglesia de Santa Ana

La iglesia parroquial de Santa
Ana es sin duda el monumento
mas destacado de Alfarnate. Su
interior esta distribuido en tres
naves separadas por pilares que
sirven de soporte a unas airosas
arcadas de medio punto. En su
exterior sobresale la torre
mudéjar del siglo XVI, disefiada
con tres cuerpos, uno de los
cuales esta destinado a campa-
nario. Durante la Guerra Civil
todas las imagenes de la iglesia
fueron quemadas y la iglesia se
utiliz6 como cuartel general del
bando republicano.

Ermita de la Virgen de
Monsalud

Esta ermita esta situada en el
Barrio o zona alta del pueblo. Se
puede decir que ermita vy
pueblo nacieron a la vez. Es una
edificacion religiosa del siglo
XVI, con soportales que descan-
san sobre pilastras unidas por
arcos de medio punto. Cabe
destacar los destrozos sufridos
en 1936, a consecuencia de lo
cual se perdieron tallas y
cuadros.

Calles Tipicas

El ndcleo urbano de Alfarnate
posee una cantidad importante
de calles o callejuelas tipica-
mente moriscas, muy estrechas
y retorcidas. Entre las calles que
podemos visitar se encuentra
Callejon  Aljofar,  Callejon
Fortuna, Callején Sol o el Barrio
alto denominado "barriche".

La Venta de Alfarnate
(Restaurante y Museo)

La Venta de Alfarnate se
encuentra a escasos 2km. del
nucleo urbano. Parece ser que
fue construida en el aflo 1690.
Algunos investigadores creen
que en ella se encuentra el
origen del pueblo al ser paso
obligado de viajeros que iban
desde la costa hacia el interior y
donde se hacia el cambio de
caballerias. Entre los inquilinos
de esta posada se cuenta al rey
Alfonso XIll, José Maria "El
Tempranillo" y Luis Candelas,
quien segun la leyenda robd alli
un correo real y posteriormente
fue detenido y encarcelado en
la misma venta.
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Para los amantes de la naturaleza

Cerro del Santo Cristo

Para obtener unas vistas inigualables de Alfarnate, del valle y de las montaias que lo rodean la mejor
opcion es subir al cerro del Santo Cristo. En lo mas alto del mirador natural, hay un pequefo altar con
laimagen del Cristo de Medinaceli, que es la tltima parada del antiguo viacrucis de la localidad. Por la
zona discurren varios paseos y existen mesas y bancos para que los visitantes puedan sentarse a
contemplar la flora autéctona de este municipio del interior de la comarca de la Axarquia. Por la
noche, el paraje estd iluminado de forma artesanal para poder admirar las curiosas formas de la piedra
caliza.

Parque El Ejido
Es una zona verde cercana al centro del pueblo con una extensién de 10.000 metros cuadrados y un
pinar de mas de 30 afos. Cuenta con bancos, mosaico interpretativo y zona de acampada

Para acampar hay que contactar con el Ayuntamiento: 952 759 028.

Rutas de senderismo

Sendero Bosque Las Morillas: PR-A-268

Distancia: 5,3km, ruta circular. Duracién: Th45 Dificultad: media-baja.
Sendero Las Pilas:PR-A-266 (Senderismo, caballo, bici)

Distancia: 12,7km, ruta circular. Duracién: 3h50 Dificultad: media.
Sendero Pico de Vilo: PR-A-267

Distancia: 11,2km. (i/v), ruta lineal. Duracién: 4h. Dificultad: media-alta.
Gran Senda de Malaga. GR249: Etapa 10 Pulgarin Alto(Alfarnatejo) - Alfarnate.
Distancia: 18,1km. Ruta lineal. Duracion: 4h35 Dificultad: media.

(Senderismo, caballo, bici)

Travesia Arco Caliza Central

Distancia: 40km. Duracién: 12h.




;, DONDE ALOJARSE?

WHERE TO STAY?

CASA BERMUDEZ CASA FINA
C/lglesia, n6 Puente, n8
M. 651 887 218 T.952336199

M. 636 99 98 79

CASA EL LUGAR
C/Rio 15
T.952 276 229

CASA EL CORRALILLO
C/ Loja, n9
T.952759150

CASA LAS TORRES
Plaza de La Cruz, n3
T.952336199
M. 636 99 98 79




CALLEJERO
MAP




NOMBRE

PANTEON

Puntos de Interés
Ermita de la Virgen de Monsalud
Mirador del Santo Cristo

Ermita del Santo Cristo de Alfarnate
Ayuntamiento de Alfarnate
Consultorio de Alfarnate

Capilla de El Santo Cristo

Ayuntamiento




iesta de la Cereze
f)lay of the Cherry

FIESTAS Y EVENTOS
FESTIVALS AND EVENTS

Dia de La Candelaria: 2 de febrero

Day of ‘La Candelaria’: February 2

Romeria de San Marcos: Finales de abril
‘Romeria San Marcos': Late April

Fiesta San Isidro: 15 de mayo
‘San Isidro’Fair: May 15

Fiesta de San Antonio: Segundo fin de semana de junio
‘San Antonio’ Fair : Second weekend in June

Dia de la Cereza: Tercer fin de semana de junio

Day of the Cherry: Third weekend in June

Fiestas en Honor a Ntra. Sra. de Monsalud y Embajada: en torno al 12 de Septiembre
Mercado de Productos Artesanos y Concurso de Tiro con Honda

Festivities in honour of Our Lady of Monsalud and Embassy: around September 12
Artisans Market Products and Sling shot Competition

DIRECTORIO DIRECTORY

Ayuntamiento/ Townhall T.952 75 90 28/55 Informacion Juvenil / Youth T.952 75 94 40
Guardia Civil T.952536017 | Information Centre
Mercadillo/Market Viernes/Ffridays 9-14h. | Centro de Salud/Heaith Centre T.952 7592 40
Pza. Cervantes .
Farmacia/Pharmac; M. 636 32 46 60

Gasolinera /Service Station T.952 7590 52 . y

. Urgencias/Emergency T.9527303 11
Autocares Pefa/Bus Company M. 659 67 76 74 .

. . Bomberos / Firefighters T.95273 1068
Polideportivo /Sport Centre M. 645 17 46 63 Caiamar/Bank L
Taxi T.952759150/T.952 7591 63 Jam :

Unicaja /Bank T.9527590 02
WIFI Aula Guadalinfo T.952 7599 40

y Bliblioteca/Wifi Area & Library
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| Visit us!

TOURIST INFORMATION:

A serene village nestled in a natural setting surrounded by the Enmedio, Palomera and Jobo moun-
tains. These rocky mountains are contrasted by the fruit orchards and olive and almond trees in the
valley.

Alfarnate is located in the centre of the hollow that bears its name, in the northwestern tip of the
Axarquia, about 50 kilometres from Malaga city. It shelters between the mountains with an altitude of
925 metres, linked to the outside via Puerto de los Alazores and Puerto del Sol. The village is divided
in two by the Palancar stream.

Owing to its geographic nature the town was a bandit stronghold from where they attacked wagons
coming from Granada to Malaga. The Venta or Inn in Alfarnate was witness to the comings and goings
of some infamous characters like Luis Candelas and Jose Maria el Tempranillo.

How to get here?

g If you visit us
by car

To travel the 50 kilometres from the city of
Malaga to the municipality of Alfarnate, take
the Mediterranean Motorway (A-7) take the
turnoff to Velez-Malaga. At this point follow
the A-335 road to El Cruce, taking the
A-7204 towards Periana. From here you will
get to Alfarnate via the MA-4103.

[f you visit us
by bus

CASADO COACH COMPANY
The Alfarnate Line - Malaga - Alfarnate
T.952 84 19 57 / Stop: Plaza del Puente




A WALK THROUGH HISTORY

The name comes from the Arabic word Al-farnat which means "flour mill"

However the first settlements date back to prehistoric times, which is evident in the remains of the
Palancar and Morales streams.

The first written reference that exists about Los Alfarnates (Alfarnate and Alfarnatejo) dates from the
tenth century, when it is mentioned as "a farmstead noted for its flour production” hence the name.
However, the consolidation of the town as a "settlement" took place in the wake of the Christian
troops, back in 1487, leading to the repopulation of these lands.

In the late nineteenth century the phenomenon of banditry in Andalusia effected Alfarnate particular-
ly, as it was near to the Puerto de Alazores, a natural highway from Malaga to Granada.

e nineteenth century, Alfarnate was
or bandits fleeing the 'migueletes'
s of the Civil Guard, giving rise to
ories and legends associated with
antic bandits. The most famous of
s through this town was José Maria
anillo’

de Alfarnate was also the place

other famous robber nicknamed

was arrested. He was one of seven

of Ecija and friend of 'Tragabuches'

ghting bandit from Ronda. Such

ook place in the time when banditry

hed its peak and people like Luis 'Cande-
fhelped to consolidate the romantic image
of these raiders. According to legend, the

latter also spent the night at the Venta de
Alfarnate, before being arrested in Malaga for
robbing a Royal Mail wagon on the way to
prison in Madrid.




WHAT AND WHERE TO EAT?

Along with olive oil, you can try the traditional dishes of the Alfarnate cooking, such as cod rounds
with honey, casserole, torts, cod bakes, and sweets such as donuts, pies and olive oil cakes. Alfarnate
is known for its high quality cherries, and celebrates this with a themed festival, along with resoli, a
drink made with a mixture of brandy and fermented coffee.

\ to frito

Ingredients

11,5Kg of kid, 1 bulb of garlic, 40ml of extra virgin olive oil,
300ml of dry white wine, 1 bay leaf, 1 chili some pepper
corns and salt and pepper

Preparacion

Salt and pepper the kid and toss in oil in a pan on a high
L{..fb"ea along with the unpeeled garlic cloves. When they
! 0 take on colour, add two glasses of wine, the chili,
epper, the bay leaf and leave to cook over a low heat
g from time to time with a wooden spoon until the
has evaporated (35-40 minutes) Remove the kid and
on a serving plate and leave the contents of the pot
il. Deglaze the pot with another glass of wine using
ooden spoon the break down and mix in the fat well.

his sauce over the kid and serve pipping hot.

LIST OF BARS / RESTAURANTS IN TOWN

MESON DE LA VILLA VENTA DE ALFARNATE

C/ Erilla, 12 Antigua Ctra. Malaga-Granada, km. 513,85
T.952759190 T.952 7593 88
mesondelavilla@gmail.com info@ventadealfarnate.es

BAR CRISTOBAL BAR AL-ANDALUS

C/ Secretaria, 4 BAR BELEN

T.952 759209 - M.696 74 02 93 BAR LA PARADA

BAR ANKAPAEZ BAR CANERO

C/ Cruz BAR LA PISCINA

M. 675 13 36 58

WHERE TO BUY TYPICAL PRODUCTS?

Panaderia Maravilla: C/ Horno, 6 T.653 99 40 65 - M. 653 99 40 66
Panaderia Julio Pascual: C/ Ermita, 9
S.C.A. Ntra. Sra. Monsalud: C/ Ejidillo, 25 T. 952 75 90 52 - www.cooperativamonsalud.com




WHAT TO DO IF YOU VISIT US?

Places of interest

Church of Santa Ana

The parish church of Santa Ana is
undoubtedly the most prominent
monument of Alfarnate. Its
interior is divided into three
separated by pillars that support
graceful semicircular arches. In its
exterior stands the Moorish XVI
century tower, designed with
three sections, one of which is
intended for the belfry.

During the Civil War all the
images in the church were
burned and the church was used
as the headquarters for the
Republican side.

The church square is occasionally
transformed into the nerve centre
of the town, because several
events are held there throughout
the year.

One of the ideal times to visit the
Plaza de la Iglesia is during the
Feria in September, where the
whole square is decorated with
fabrics, drapes and medieval
lanterns.

Ermita de la Virgen de Monsalud
This chapel is located in the
neighborhood high above the
village. You could say that the town
and the chapel came about at the
same time. It is a religious building
dating from the XVI century, with
supports resting on pillars connec-
ted by arches. It should be noted
that in 1936 it was damaged and as
a result carvings and blocks were
lost.

Archaeological sites:

Alfarnate has several archaeological
sites that were occupied by the first
settlers. Mousterian remains can be
found on the terraces of the
Palancar and Morales streams and
the remains of a Neolithic workshop
were found at the Puerto de
Alazores, while at Cerro del Castille-
jo fragments of ceramics and Arab
walls were discovered.

La Venta de Alfarnate
(Restaurant and Museum)

The Venta or Alfarnate Inn is
located just two kilometres from
the town centre. Apparently it
was built in 1690. Some resear-
chers believe that the origin of
the town started at the Venta as
travellers were forced to pass
through on their way from the
coast inland and also stopped to
change horses. Among the
tenants of the Inn were King
Alfonso XIlll, José Maria "El
Tempranillo" and Luis Candelas
who according to legend stole
Royal Mail and was subsequently
arrested and imprisoned in the
very same Inn.

Typical streets:

The village of Alfarnate has a
large number of typically Moorish
streets that are very narrow
twisting alleys.

Among the streets you can visit
are Callején Aljofar, Callejon

Fortuna, Callejon Sol or uptown
district called "Barriche".
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Cerro del Santo Cristo

For superb views of Alfarnate, the valley and the surrounding mountains, it is best to climb the hill of
Santo Cristo. At the top of the viewing point, there is a small altar with the image of the Christ of
Medina, which is the last port of call for the old town. There are several walks in the area and there are
tables and benches for visitors to sit and enjoy the native flora of this Axarquia town. At night, the
place is lit by natural flames in order to be able to appreciate the intriguing shapes of the limestone.

Parque El Ejido
Is a green area near the centre of town covering 10,000 square metres and a pine forest that is over 30
years old. It has benches, various mosaics and a camping area.

(To camp you must contact the Town Hall: 952 759 028).

Hiking trails and / or mountain bike:

Bosque Las Morillas Trail: PR-A-268

Distance: 5,3km. Circular route. Duration: 1h45 Difficulty: medium-low
Las Pilas Trail: PR-A-266 (Hiking, horse and bike)

Distance: 12,7km, Circular route. Duration: 3h50 Difficulty: medium.
Pico de Vilo Trail: PR-A-267

Distance: 11,2km. (i/v), Linear route. Duration: 4h. Difficulty: medium - high.
Gran Senda de Malaga. GR249: Stage 10 Pulgarin Alto (Alfarnatejo) - Alfarnate.
Distance: 18,1km. Linear route. Duration: 4h35 Difficulty: medium.

(Hiking, horse and bike))

Arco Caliza Central Croosing

Distance: 40km. Duration: 12h.







Mas informacién / More information
www.alfarnate.es
www.axarquiacostadelsol.es
www.costadelsol-axarquia.com
www.malagaln.com

Descargate aqui la APP Turistica y Cultural:
Download here the Tourist & Cultural APP:

Ma'aﬁa e w QR Ma.lagaln

@ CEDER
ARQUIA
Unien Eurcpoa

¥ o B arvagrss Age s wla
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QR Malagaln
Iphone

AXARQUIA | Apta »
Asociacién para la Promocion
COSTA DELSOL | Turistica de la Axarquia




